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Die SL als Anwaltin der
Landschaft

Das Beschwerderecht ist seit {iber 25 Jahren
eines der wichtigsten Vollzugsinstrumente des
Umwelt- und Landschaftsschutzes. Erst mit die-
sem Recht gelingt es, friihzeitig mit Promotoren
und Gemeinden in Kontakt zu kommen, um
gemeinsame Losungen auszuarbeiten. So mel-
det sich die Bauherrschaft bei kritischen Vor-
haben immer 6fters vor einer eigentlichen Pro-
jektauflage bei der SL. Dies ist gewiss fiir alle
Seiten vorteilhaft. Allerdings bringt dies fir die
SL auch zusétzliche Arbeit, insbesondere dann,
wenn Vereinbarungen getroffen werden, in wel-
chen Auflagen und Rahmenbedingungen fest-
gelegt werden. Die Fragen bleiben hier: Wer
kontrolliert die Einhaltung dieser Auflagen? Was
passiert im Falle einer Verletzung einer Verein-
barung? Lassen sich alle Vorhaben im Rahmen
von Vereinbarungen umweltgerecht gestalten?
Konnen wir zufrieden sein, wenn ein Golfplatz in
Flachmooren erstellt wird, Speicherseen fiir
Schneekanonen im Gebirge gebaut, neue Stras-
sen oder skitouristische Neuerschliessungen
realisiert werden und wir in Verhandlungen ein
paar Hektaren O0kologische Ausgleichsflachen im
Gegenzug erhalten?

Fiir die SL gilt gemass ihren Statuten der Grund-
satz fur ihre Tatigkeit, dass naturnahe und eini-
germassen intakte Landschaftsraume zu vertei-
digen sind und dass bauliche Eingriffe generell
nicht aufgrund der Ersatzmassnahmen, sondern
beziiglich ihrer Auswirkungen auf die Landschaft
und Umwelt beurteilt werden miissen. Okolo-
gisch unsinnige Vorhaben, wie die kiirzlich pra-
sentierten Neuerschliessungen in der Aletsch-
region, werden auch dann nicht okologischer,
wenn quasi als Gegengeschaft Ersatz- und Aus-

La FSPAP en tant qu’avocate
du paysage

En vigueur depuis plus d’'un quart de siécle, le
droit de recours est I'un des outils majeurs de la
mise en ceuvre de la protection de I'environne-
ment et du paysage. Seul ce droit de recours per-
met de prendre contact suffisamment t6t avec
les promoteurs ou les communes pour élaborer
ensemble des solutions. Il arrive de plus en plus
souvent que le maitre d'ouvrage informe la
FSPAP de son projet avant méme la mise a
I'enquéte publique. Tout le monde y trouve sans
doute son compte et son avantage, mais cette
maniére de faire engendre aussi un surcroit de
travail pour la FSPAP, surtout lorsque les conven-
tions qui sont conclues prévoient des charges
et des conditions. La question qui se pose est
alors de savoir qui va controler si ces obligations
sont respectées. Que se passera-t-il si la conven-
tion est violée? Tous les projets respectent-ils
I'environnement deés lors qu’'une convention a
été signée? Lorsqu’un terrain de golf est amé-
nagé au milieu des bas-marais, que des lacs
d’accumulation sont creusés dans les monta-
gnes pour alimenter les canons a neige, que de
nouvelles dessertes sont tracées ou de nouveaux
équipements touristiques inaugurés pour les
skieurs, devons-nous applaudir des deux mains
et nous satisfaire d’avoir négocié en échange
quelques hectares de surfaces de compensation
écologique?

En vertu de ses statuts, I'activité de la FSPAP est
régie par le principe suivant lequel les espaces
proches de I'état naturel et plus ou moins préser-
vés doivent étre défendus et les atteintes dues
aux constructions ne doivent en général pas étre
appréciées en fonction de mesures compensa-
toires, mais quant a leurs conséquences pour le



gleichsmassnahmen angeboten wiirden. Der
Grundkonflikt zwischen Schiitzen und Nutzen
ldsst sich — wenn iberhaupt — nur insoweit 16-
sen, als die Wirtschaft die Ressourcenschonung
verinnerlicht. Mit den neuerlichen Vorstdssen
zur Abschaffung des Verbandsbeschwerderech-
tes (s. Kapitel 3) wollen sich verschiedene Kreise
elegant aus der Affiare ziehen: Gibt es keine
Rekursmdglichkeit, so haben sie auch die lei-
digen Umweltverbdnde und damit das Thema
Okologie endlich vom Hals!

Die Schweizerische Stiftung fiir Landschafts-
schutz (SL) prasentiert ihre Bilanz des Be-
schwerderechtes 1997: Insgesamt 19 Einspra-
chen/ Beschwerden wurden abgeschlossen. In 7
Fallen wurde das Verfahren als gegenstandslos
abgeschrieben, da das Projekt Uberarbeitet und
aus Sicht des Landschaftsschutzes optimiert
werden konnte; 4 Félle erledigten sich durch
Riickzug des Projektes, 5 Interventionen wurden
zumindest teilweise gutgeheissen und nur 3
abgewiesen. Insgesamt wurde in 16 von 19
(84%!) Konfliktfallen ein positives Ergebnis fir
Natur und Landschaft erzielt. Vermieden werden
konnten beispielsweise Teerungen von histo-
rischen Verkehrs- und Wanderwegen, ein Boots-
hafen in einem sensiblen Schilfglrtel am Zuger-
see, ein uberdimensioniertes Waldstrassennetz
im Napfgebiet sowie ein Schiessplatz in einem
Landschaftsschutzgebiet in Oberdgeri ZG. We-
sentlich ist aber vor allem die latente Wirkung
des Beschwerderechtes, welche die umweltrele-
vante Qualitat der Bauprojekte und der behord-
lichen Bewilligungen fordert. Diese verbesserte
okologische Qualitat zahlt sich auch oft 6kono-
misch aus.

Erfolg in Grimisuat
Unter den langwierigen Beschwerdeverfahren
belegen die Golfplatzprojekte einen Spitzenplatz.
Ein Grund dafiir ist vermutlich die Tatsache, dass

paysage et I'environnement. Les projets insen-
sés du point de vue écologique, comme la réali-
sation — un projet présenté dernierement — de
nouveaux équipements dans la région du glacier
d’Aletsch, ne deviennent pas plus écologiques a
partir du moment ou des mesures de com-
pensation et de remplacement seraient propo-
sées pour ainsi dire en contrepartie. A supposer
gu’il soit surmontable, le conflit fondamental
entre protection et utilisation ne peut se régler
que dans la mesure ou les milieux économiques
mettent en pratique la gestion économe des
ressources. En cherchant par divers moyens a
obtenir I'abolition du droit de recours des asso-
ciations (voir chapitre 3), certains groupes de
pression cherchent en fait a se sortir du pétrin
par un moyen élégant: le jour ol il sera devenu
impossible de recourir, nous serons enfin débar-
rasses, pensent-ils, des horripilantes organisa-
tions de protection de l'environnement et la
question écologique passera du méme coup aux
oubliettes!

La Fondation suisse pour la protection et I'amé-
nagement du paysage (FSPAP) présente son
bilan 1997 de I'exercice du droit de recours: 19
oppositions et recours au total ont été traités.
Dans 7 cas, la procédure s’est éteinte parce que
sans objet, le projet ayant pu étre remanié et
amélioré conformément aux vues de la pro-
tection du paysage; 4 cas se sont terminés par le
retrait du projet, 5 interventions ont été au moins
partiellement acceptées et seulement 3 ont été
rejetées. Au total, les litiges se sont soldés dans
16 cas sur 19 (84%!) par un résultat bénéfique
pour la nature et le paysage. Il a ainsi été possible
d’empécher le goudronnage de chemins pédes-
tres et voies de communication historiques, la
construction d'un port de plaisance dans la
ceinture de roseaux du lac de Zoug, 'aménage-
ment d’un réseau surdimensionné de routes
forestiéres dans la région du Napf, l'installation
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ihre Auswirkungen auf die Umwelt von den
Behorden derart verkannt oder unterschitzt wer-
den, dass sie eine Eingabe fiir einen neuen Golf-
platz so behandeln, als gehe es um ein Wohn-
haus auf einer Parzelle, die bloss etwas grosser
als Ublich ist. Doch spatestens seit Veroffentli-
chung der Empfehlungen «Golf» durch den Bund
sollte es jedermann bewusst sein, dass diese
hektarenverschlingenden Projekte zumindest
eine regionale, wenn nicht eine kantonale oder
gar interkantonale Planung erfordern. Denn trotz
lobenswerter Bemihungen kommt es auf diesen
Geldnden zu einer betrachtlichen Verarmung von
Flora und Fauna. Seit vielen Jahren wiinscht sich
die SL die Ausarbeitung von kantonalen Richt-
planen beziiglich Standorten, aus welchen klar
ersichtlich ist, wo neue Golfpldtze aus Griinden
des Natur- und Landschaftsschutzes nicht in
Betracht gezogen werden dirfen.

Mit unverhohlener Erleichterung hat die SL am
5. Marz 1998 Kenntnis genommen vom Bundes-
gerichtsentscheid betreffend Golfplatzprojekt
Tsamarau in Grimisuat VS. Die Beschwerden
der Umweltorganisationen wurden gutgeheissen,
und die fritheren Bewilligungen wurden aufge-
hoben. Hier geht es um einen besonders wert-
vollen Sieg in Sachen Landschaftsschutz, denn
aufgrund des von den Beflirwortern verursach-
ten gespannten Klimas voller Argwohn und Pro-
vokation gegeniiber den Beschwerdefithrern
wurde beinahe das eigentliche Thema des Kon-
fliktes aus den Augen verloren — ndmlich eine
angemessene Bertcksichtigung der Interessen
von Natur und Landschaft gegeniiber den Inter-
essen der Tourismus-Wirtschaft und einer Hand-
voll Golfliebhaber. Die SL anerkennt, dass sich
die Initianten des Golfprojektes von Grimisuat —
allerdings ohne die Unterstiitzung der kommu-
nalen oder kantonalen Behdrden erhalten zu
haben —um die Umweltbelange bemiiht haben,
und hofft, dass sich der Aufschwung der NAT

d’un stand de tir dans une zone de protection du
paysage a Oberdgeri (ZG). Ce qui importe en
I'occurrence surtout est que le droit de recours a
un effet implicite qui stimule la qualité envi-
ronnementale des projets de construction et des
autorisations délivrées par les autorités. Cette
amélioration de la qualité écologique a souvent
aussi des retombées économiques favorables.

Un succes a Grimisuat

Parmi les procédures de longue haleine, les pro-
jets de golf tiennent la palme. Une des raisons de
cet état de choses réside probablement dans le
fait que leur impact environnemental est a ce
point méconnu ou sous-estimé par les autorités
qu’elles traitent une requéte pour un nouveau
terrain de golf comme s'il s’agissait d’'une mai-
son familiale sur une parcelle un peu plus vaste
que la norme. Or, au plus tard depuis la publi-
cation des «recommandations golf» de la Confé-
dération, tout le monde est censé savoir que ces
grands consommateurs d’hectares, ot malgré
de louables efforts, la flore et la faune sauvage
sont considérablement appauvries, nécessitent
une planification au moins régionale, sinon can-
tonale et méme intercantonale. La FSPAP sou-
haite depuis de nombreuses années I'élaboration
de plans directeurs cantonaux des sites, qui
indiqueraient clairement ot de nouveaux terrains
de golf n’entrent pas en considération, pour
cause de sauvegarde des valeurs naturelles et du
paysage.

Avec un soulagement non dissimulé, la FSPAP a
pris connaissance le 5 mars 1998 de I'arrét du
Tribunal fédéral statuant sur le projet de golf de
Tsamarau a Grimisuat. Le recours des organi-
sations de protection est admis et les décisions
d’autorisation antérieures sont annulées. Il s’agit
la d’une victoire particulierement précieuse pour
le paysage, car le climat de tension, de défiance
et de provocation entretenu par les promoteurs



(Association Nature — Agriculture — Tourisme) in
der Gegend des Coteau valaisan unvermindert
fortsetzt.

Dieselbe Konstellation von Protagonisten (Beftir-
worter, kommunale und kantonale Behorden,
Umweltorganisationen) findet sich auch im Falle
des Sittener Golfplatzes Champsec wieder, der
zwischen der Verbindungsstrasse zum Val
d’Hérens, der Autobahn, der Borgne und der
Rhone liegt. Die dortigen schiitzenswerten Land-
schaftselemente sind weit weniger zahlreich als
in Grimisuat, doch verhindert die beschréankte
Grosse des verfiigharen Gelandes eine sowohl
quantitativ wie qualitativ befriedigende Umset-
zung golfinterner Massnahmen zur Verminde-
rung der Auswirkungen. Die Wiederbelebung
und die Erhaltung der Ufer der Borgne zwischen
dem Wasserkraftwerk oberhalb von Bramois
und der Rhone werden somit zur direkten Aus-
gleichsmassnahme fiir die durch den Golfplatz
verursachten Beeintrachtigungen. Ein Grossteil
der Vorkehrungen ist ohnehin schon im Zu-
sammenhang mit dem Bau der Autobahn A9 in
diesem Abschnitt vorgesehen, und ein bedeu-
tender — bis heute noch ungenutzter — Betrag ist
fir diesen Zweck reserviert worden. Die Koordi-
nation der Massnahmen durch den Staat wére
also moglich und hochst wiinschenswert.

a I'égard des recourantes a failli faire perdre de
vue I'enjeu réél du conflit: une prise en compte
équitable des intéréts de la nature et du paysage
face a ceux de I'économie touristique et d’une
poignée d’intéressés au golf.

Reconnaissant aux initiateurs du golf de Grimi-
suat le mérite d’avoir accompli des efforts en
matiére d’environnement sans le soutien des
autorités communales et cantonales, la FSPAP
entend éviter que I'élan donné a la NAT (Asso-
ciation Nature — Agriculture — Tourisme) ne re-
tombe sur le Coteau valaisan.

On retrouve la méme configuration de prota-
gonistes (promoteurs, autorités communales et
cantonales, organisations de protection) dans le
cas du golf de Sion au lieu-dit Champsec, entre
la route vers la jonction au Val d’Hérens, I'auto-
route, la Borgne et le Rhone. Les éléments
paysagers meéritant sauvegarde y sont beau-
coup moins nombreux qu'a Grimisuat, mais
I'étroitesse du terrain disponible empéche la
réalisation de mesures internes de réduction
d’impact en qualité et quantité suffisantes. La
régénération et la conservation des rives de la
Borgne entre I'usine électrique en amont de
Bramois et le Rhone devient ainsi la compen-
sation la plus directe des atteintes portées par le
golf, ceci d’autant plus qu’une grande part des
mesures avaient été prévues lors de la cons-
truction de I'autoroute A 9 dans ce secteur et
qu'un montant important, aujourd’hui encore
inutilisé, avait été réservé a cet effet. La coor-
dination de ces mesures par I'Etat est donc
possible et hautement souhaitable.
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Gegenstand und Antrag
Objet, nature de la requéte

Lenk i.S. BE

Alpstrasse Chali-Langer, Langermatte
illegale Rodung und Zerschneidung
eines Flachmoores (Antrag: Wieder-
herstellung und Verzicht auf Strasse)

Innerthal SZ

Giter- und Waldstrasse Gwiirzwald—
Schwarzenegg

(Antrag: Uberpriifung)

Triengen/Dagmersellen LU

50/20 kV-Leitungen Sursee—Reiden
der CKW

(Antrag: Teilverkabelung im Lutertal)

Grimsel BE
Ausbauprojekt Wasserkraftwerk KWO
(Antrag: Ablehnung)

Gonten/Schlatt-Haslen Al
Nagelfluhabbau Oberstein-Schatten
(Antrag: Rickweisung)

Instanz
Autorités concernées

Regierungsstatthalteramt

Obersimmental

Gemeinde Innerthal

Gemeinden Triengen, Dagmersellen

Regierungsstatthalteramt Oberhasli

Landesbaukommission Kt. Al

Rechtsmittel
Moyens de droit

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG
und Art. 34 RPG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

Einsprache gestitzt auf Art. 12 NHG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG,
Art. 55 USG und Art. 46 WaG

Stand des Verfahrens Ende 1997
Etat de la procédure fin 1997

Am 20.11.97 gegenstandslos nach
Riickzug und Uberarbeitung des
Projektes und 6kologischer Begleitung

Riickzug der Einsprache am 6.6.97
nach Projektiiberarbeitung

Am 13.1.98 gegenstandslos nach
Uberarbeitung des Projektes und
Neuauflage / Pendent

Pendent

Pendent



Grimentz VS

Digue de rétention des alluvions en
amont du Lac de Moiry

(Requéte: renonciation au projet)

Kandersteg BE
Forst- und Landwirtschaftsweg Huble
(Antrag: Ablehnung)

Stansstad NW
Steinbruch Zingel, Kehrsiten
(Antrag: Verbesserung)

Diverse Gemeinden BE/AG

Bahn 2000 Neubaustrecke Mattstetten—

Rothrist
(Antrag: Tunnelvarianten und Projekt-
verbesserungen)

Diverse Gemeinden BE/AG/BL

Bahn 2000, nachlaufende Verfahren
und Detailprojekte

(Antrag: Projektverbesserungen)

Glattfelden ZH

Konzessionsgesuch NOK Ausbau und
Modernisierung Kraftwerk Eglisau
(Antrag: Uberarbeitung)

Département cantonal de I'énergie VS

Gemeinde Kandersteg

Oberforstamt Kt. NW

Eidg. Verkehrs- und Energiewirt-
schaftsdepartement (EVED)

Verschiedene Instanzen

Bundesamt fiir Wasserwirtschaft

Opposition fondée sur 'art. 12 LPN

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG
und Art. 46 WaG

Einsprachen gestiitzt auf Art. 12 NHG
und Art. 55 USG

Einsprachen gestiitzt auf Art. 12 NHG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG
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Opposition sans objet le 17.7.97
(Nouveau projet conforme aux
propositions FSPAP)

Am 4.3.97 gegenstandslos nach

Riickzug des Projektes

Gegenstandslos nach Uberarbeitung
des Projekies

Am 27.5.97 teilweise gutgeheissen

Pendent

Am 23.5.97 Riickzug des
Konzessionsgesuchs



Gegenstand und Antrag
Objet, nature de la requéte

Oberembrach/Biilach/Bachenbiilach/
Winkel/Embrach/Briitten ZH

50 kV-Leitung Embrach-Toss; Biilach—
Toss und Umbau auf 110 kV

(Antrag: Variantenstudie)

Loéche/Salquenen/Sierre/Varen VS
Route nationale A9/route cantonale T9
(Requéte: protection de Finges)

Finhaut/Trient VS
Domaine skiable «Téte de Balme»
(Requéte: renonciation au projet)

Ingenbohl SZ

Waldstrasse Schrianggigen—Stocken
(Antrag: Ablehnung und
Redimensionierung)

Diverse Gemeinden TI/UR/BE/VS
Neat-Projekte Gotthard/Ldtschberg
Basistunnel

(Antrag: Projektverbesserung und
Einbezug der Zulaufstrecken in UVP)

Instanz
Autorités concernées

Gemeinden Oberembrach, Biilach,
Winkel, Embrach, Briitten / Eidg.
Starkstrominspektorat (ESTI)

Communes de Loéche, Salquenen,

Sierre, Varen

Département fédéral de I'Intérieur/
Conseil fédéral

Gemeinde Ingenbohl

Diverse Gemeinden

Rechtsmittel
Moyens de droit

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

Oppositions fondées sur les
art. 12 LPN et 34 LAT

Recours fondés sur les art. 12 LPN
et 46 LFo

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG
und Art. 55 USG

Stand des Verfahrens Ende 1997
Etat de la procédure fin 1997

Pendent

Rejet des oppositions le 9.1.98

non contesté grace au décret de
protection de Finges du 17.12.97
et a la convention A9 du 17.2.98

Décision du Dfl du 17.4.98
admettant le recours LFo

Am 14.4.97 teilweise gutgeheissen

Pendent



Risch ZG

Wiederaufbau Bootshaus Zweiern und
Umnutzung

(Antrag: Ablehnung)

Hiinenberg ZG
Reussdammsanierung
(Antrag: Uberarbeitung)

Spiez BE

Gewdchshaus fiir bodenunabhingige
Kulturen (115 x 43 m)

(Antrag: Ablehnung)

Ritzingen VS
Bau von Parkplatzen
(Antrag: Ablehnung)

Guggisberg BE

Erstellung zweier Natel-Antennen
in Moorlandschaft Lischerli/
Ober Sortel/Gross Ottenleue
(Antrag: Ablehnung)

Feusisberg/Wollerau SZ

Bau einer 110/16 kV-Leitung mit
Rodung in BLN-Gebiet

(Antrag: Ablehnung/ENHK-Gutachten)

- Gemeinde Risch

Regierungsrat Kt. ZG

Bauamt Gemeinde Spiez

Gemeinde Ritzingen

Regierungsstatthalteramt

Schwarzenburg

Gemeinden Feusisberg und
Wollerau / Oberforstamt Kt. SZ

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG
und Art. 34 RPG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

und Art. 34 RPG

Einsprache gestiitzt auf Art. 34 RPG

Einsprachen gestiitzt auf Art. 12 NHG

~und Art. 34 RPG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG
und Art. 46 WaG

16

Pendent

Pendent

Pendent

Pendent

Pendent

Pendent



N
Gegenstand und Antrag Instanz Rechtsmittel Stand des Verfahrens Ende 1997
Objet, nature de la requéte Autorités concernées Moyens de droit Etat de la procédure fin 1997
Leuk-Stadt VS Gemeinde Leuk Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG Pendent
Baugesuch Golfplatz Leukerfeld und Art. 34 RPG
(Antrag: Ablehnung, UVP durchfiihren)
Schwyz SZ Gemeinde Schwyz Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG Pendent
Schutzzonenplan
(Antrag: Uberarbeitung)
Breil/Brigels GR Bau-, Verkehrs- und Forstdepartement  Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG Pendent
Helikopterflugfeld in Tavanasa Kt. GR und Art. 46 WaG
(Antrag: Ablehnung)
Arosa GR Bau-, Verkehrs- und Forstdepartement  Einsprache gestiitzt auf Art.12 NHG Am 19.11.97 gegenstandslos nach
Golfplatzerweiterung Maran Kt. GR und Art. 46 WaG Reduktion der Rodungsflache und
(Antrag: Ablehnung der Rodung von Neuauflage des Projektes
18’800 m2 Wald)
Oberhofen BE Regierungsstatthalteramt Thun Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG Riickzug der Einsprache nach
Baustellenerschliessung «Alter Einigung am 17.12.97
Oberlanderweg»

(Antrag: Ablehnung des Ausbaus
des Pilgerweges )



Wahlern BE

Abbruch bestehende Antennenanlage
und Neubau zweier Drehantennen,
Mamishaus

(Antrag: Ablehnung)

Kaufdorf BE

Neubau einer landwirtschaftlichen
Siedlung in Landwirtschaftszone
(Antrag: Ablehnung/Alternativstandort)

Mezzovico Tl

2. Etappe Forstweg Cardana—Legue
(Antrag: Ablehnung und Wiederher-
stellung des urspriinglichen Zustandes)

lllgau SZ

15 kV-Hochspannungsleitung Fliielen-
berg-Spirstock

(Antrag: Teilverkabelung)

Ritzingen VS

Bau einer Zivilschutzanlage
z2.T. ausserhalb Bauzone
(Antrag: Rickweisung)

Collonge—Bellerive/Corsier GE
Projet d’'aménagement portuaire EIE
(Requéte: rejet du projet)

Regierungsstatthalteramt Schwarzen-

burg

Regierungsstatthalteramt Seftigen

Gemeinde Mezzovico

Gemeinde lligau

Gemeinde Ritzingen

Département des travaux publics du
canton de GE

Einsprache gestitzt auf Art. 12 NHG
und Art. 34 RPG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

und Art. 34 RPG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

Einsprache gestitzt auf Art. 34 RPG

Opposition fondée sur les art. 12 LPN
et 55 LPE

€6

Am 4.11.97 Riickzug des

Baugesuches

Am 16.4.98 gutgeheissen

Pendent

Pendent

Pendent

En suspens



w
=

Gegenstand und Antrag Instanz Rechtsmittel Stand des Verfahrens Ende 1997
Objet, nature de la requéte Autorités concernées Moyens de droit Etat de la procédure fin 1997

Steinhaus VS Gemeinde Steinhaus Einsprache gestiitzt auf Art. 34 RPG Pendent
Hinweisinventar Bauten ausserhalb

Bauzonen

(Antrag: Uberarbeitung)

Lyssach BE Regierungsstatthalteramt Burgdorf Einsprache gestiitzt auf Art. 34 RPG Pendent
Neubau eines Mastschweinestalls

fiir 1000 Tiere mit Jauchegrube und

4 Getreidesilos (Antrag: Uberpriifung

der Zonenkonformitat)

Salgesch VS Meliorationsamt Oberwallis Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG Pendent
Parzellenneuzuteilung fir

Rebberg PTUZ (Antrag: Uberarbeitung

im Sinne der Vereinbarung zwischen

SL/WWF und PTUZ)

Ried-Mdrel VS Gemeinde Ried-Mdarel Einsprache gestiitzt auf Art. 34 RPG Pendent
60 m2-Solaranlage bei Ferienhaus bei

geschiitztem Weiler, nachtrégliche

Bewilligung (Antrag: Ablehnung,

Wahl eines Alternativstandortes)

Oberwil b. Biiren BE Gemeinde Oberwil b. Biiren Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG Am 13.1.98 teilweise gutgeheissen
Uberbauungsordnung Werkgeldnde

Teufmatt und Zufahrtsstrasse Tali

(Antrag: Verzicht auf Hartbelag)



Wallis (diverse Gemeinden)

Gesuche fiir Umbauten von Stillen in
Ferienhduser ausserhalb Bauzone
(Antrag: Ablehnung)

Spiez BE

Uberbauungsordnung mit Rodung
fiir Resh-Verwertungsanlage
(Antrag: Ablehnung)

Grimentz/St-Jean VS

Extension du domaine skiable
(Requéte: raccourcissement de la
longueur du télésiége)

Morschach SZ

Axenstein-Areal, Hotel mit Freizeit-
anlagen, Waldfeststellung

(Antrag: Uberpriifung)

Apples/Llsle VD

Deux projets de gravieres et projet de
station de traitement des matériaux
(Requétes: rejet des projets)

Grimisuat VS

Autorisation de défrichement et
permis de batir une place de golf
(Requéte: rejet)

Gemeinden / Kant. Baukommission VS

Verwaltungsgericht Kt. BE /
Eidg. Departement des Innern

Conseil fédéral

- Regierungsrat Kt. SZ

Département cantonal de la justice, de

la police et des affaires militaires VD /
Département fédéral de I'Intérieur

_ Tribunal fédéral

Einsprachen gestitzt auf Art. 34 RPG

Beschwerde mit Sistierungsantrag
gestiitzt auf Art. 12 NHG, Art. 55 USG
und Art. 46 WaG

Recours fondé sur I'art. 12 LPN
contre la décision du DETEC

Beschwerde gestiitzt auf Art. 12 NHG

_und Art. 46 WaG

Recours fondés sur les art. 12 LPN,
34 LAT et 46 LFo

- Recours fondé sur les art. 12 LPN

et 46 LFo

G6

Insgesamt 23 Félle pendent

Sistiert respektive seit 26.2.98
pendent

En suspens

Am 15.4.97 abgewiesen

~ En suspens

Admis le 5.3.98



Gegenstand und Antrag
Objet, nature de la requéte

Luthern/Hergiswil LU
Walderschliessungsprojekt
(Antrag: Ablehnung)

Lungern/Sachseln/Giswil OW
Konzession zur Ausniitzung der
Wasserkréfte (Lungerersee)
(Antrag: Projektanderung)

Diessbach b. Biiren BE

Plastikgewachshéuser ausserhalb Bau-

zone und in Landschaftsschutzzone
(Antrag: Ablehnung oder Zonenplan-
verfahren)

Seedorf BE

Ausbau historischer Verkehrsweg im
Elemoos

(Antrag: Verzicht auf Hartbelag)

Stampa GR

Teilrevision Zonen- und Gestaltungs-
plan Maloja-Kulm

(Antrag: Uberarbeitung)

Instanz
Autorités concernées

Verwaltungsgericht Kt. LU /
Schweiz. Bundesgericht

Schweiz. Bundesgericht

Regierungsstatthalteramt Biiren ge-
maéss Entscheid der Baudirektion
des Kantons Bern

Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion
Kt. BE

Verwaltungsgericht Kt. GR

Rechtsmittel
Moyens de droit

Beschwerden gestiitzt auf Art. 12 NHG

Beschwerde gestiitzt auf Art. 12 NHG
und Art. 55 USG i.V.m. Art. 29 ff.
GSchG und Art. 8 ff. FG

Beschwerde gemdéss Entscheid umge-
wandelt in eine Einsprache gestiitzt auf
Art. 12 NHG und Art. 34 RPG

Beschwerde gestiitzt auf Art. 35 BauG
und Art. 34 RPG

Beschwerde gestiitzt auf Art. 12 NHG

Stand des Verfahrens Ende 1997
Etat de la procédure fin 1997

Am 23.4.97 gegenstandslos nach

Riickzug des Projektes

Pendent

Sistiert bis Ende 1998

Am 9.12.97 gutgeheissen

Sistiert seit 18.11.97






	Die SL als Anwältin der Landschaft = La FSPAP en tant qu'avocate du paysage

